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An Analytical Study of Translation Editing and Translation Process of

Young Adults’ Literature “The Twits”
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Abstract

The aim of this research was to study the type of translation editing and translation processes in a young adults’
literary work “The Twits” written by Roald Dahl, translated in Thai by Saline Kamchan. This study relied much on
qualitative data. The researcher selected 20 texts to analyze. The principles of translation editing by Sanchwi Saibua was
adopted as the analyzing framework in this study. The findings were classified into two levels: 1. adjustment at the word

level 2. adjustment at language structure level. The results of the study showed that first, adding lexical explanation
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between groups of thoughts were used most frequently; second, while addition and deletion of words in sentences were

mostly used at the language structure level, the phonological level was found the least. Furthermore, free translation was

also used when meanings were transferred from the original to the target language to maintain the tone and mood of the

translation. Therefore, the reader could feel that beautiful wording in the translation was not different from the original

version.

Keywords: adjustment strategy in translation, young adults’ literature
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